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PIEZĪME 
Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 
Temats: PADOMES TIESĪBU AKTU IKMĒNEŠA SARAKSTS – 2014. GADA 

JŪNIJS 
  

Šajā dokumentā uzskaitīti tiesību akti, ko Padome pieņēmusi 2014. gada jūnijā. 1 2 

 

Tajā sniegta informācija par leģislatīvo aktu pieņemšanu, tostarp norādot: 

• pieņemšanas datumu, 

• attiecīgo Padomes sanāksmi, 

• pieņemtā dokumenta numuru, 

• atsauci uz Oficiālo Vēstnesi, 

• piemēroto balsošanas kārtību, balsojuma rezultātus un attiecīgā gadījumā balsojuma 

skaidrojumu, kā arī Padomes protokolā publicētos paziņojumus. 

1 Izņemot dažus tiesību aktus ar ierobežotu darbības jomu, piemēram, procesuālus lēmumus, 
aktus par iecelšanu amatā, tādu iestāžu lēmumus, kas izveidotas ar starptautiskiem 
nolīgumiem, budžeta lēmumus par konkrētiem jautājumiem utt. 

2 Gadījumos, kad leģislatīvie akti pieņemti, izmantojot parasto likumdošanas procedūru, 
Padomes sanāksmes datums, kad leģislatīvais akts pieņemts, var nesakrist ar faktisko attiecīgā 
akta pieņemšanas datumu, jo parastā likumdošanas procedūrā pieņemtus leģislatīvos aktus 
uzskata par pieņemtiem tikai tad, kad tos parakstījis gan Padomes priekšsēdētājs, gan Eiropas 
Parlamenta priekšsēdētājs un abu iestāžu ģenerālsekretāri.  
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Šajā dokumentā arī ir iekļauta tāda informācija par neleģislatīvu tiesību aktu pieņemšanu, kuru 

Padome ir nolēmusi publiskot. 

 

Šis dokuments ir pieejams arī Padomes tīmekļa vietnē: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/monthly-summaries-of-council-

acts?lang=lv 

 

Apkopojumā uzskaitītos dokumentus var iegūt Padomes dokumentu publiskajā reģistrā: 

http://consilium.europa.eu/documents/access-to-council-documents-public-register?lang=lv 

 

Būtu jāņem vērā, ka šis dokuments ir izstrādāts tikai informatīvos nolūkos, – par autentiskiem ir 

uzskatāmi tikai Padomes sanāksmju protokoli. Šie protokoli ir pieejami Padomes tīmekļa vietnē: 

http://consilium.europa.eu/documents/legislative-transparency/council-minutes?lang=lv 

 

 

 

15880/14   sni/SNI/sni 2 
 DGF 2C  LV 
 



 

 

Eiropas Savienības Padomes (TRANSPORTS, TELEKOMUNIKĀCIJAS UN ENERĢĒTIKA) 3318. sanāksme, kas notika Luksemburgā 
2014. gada 5. un 6. jūnijā 

NELEĢISLATĪVI AKTI 
AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 
Padomes secinājumi par ES jūras transporta politikas līdz 2018. gadam un perspektīvas līdz 2020. gadam 
starpposma pārskatīšanu 

10041/14 

Eiropas Savienības Padomes (TIESLIETAS UN IEKŠLIETAS) 3319. sanāksme, kas notika Luksemburgā 2014. gada 5. un 6. jūnijā 

NELEĢISLATĪVI AKTI 
AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 
Padomes secinājumi par Savienības civilās aizsardzības mehānismā paredzētiem daudznacionāliem 
moduļiem 

8216/14 

Padomes secinājumi par Hjogo rīcības pamatplānu laikposmam pēc 2015. gada: izturētspējas veidošana, 
īstenojot riska pārvaldību 

9884/14 

Padomes secinājumi "Pret sievietēm un meitenēm vērstas visa veida vardarbības, tostarp sieviešu 
dzimumorgānu kropļošanas, novēršana un apkarošana" 

9543/14 

Padomes secinājumi par Komisijas 2013. gada ziņojumu par ES Pamattiesību hartas piemērošanu un par 
cilvēktiesību aizsardzības un veicināšanas iekšējo un ārējo aspektu saskaņu Eiropas Savienībā 

10116/14 

Padomes Īstenošanas regula (ES) Nr. 663/2014 (2014. gada 5. jūnijs), ar ko aizstāj Regulas (EK) 
Nr. 1346/2000 par maksātnespējas procedūrām A, B un C pielikumu 
OV L 179, 19.6.2014., 4.–16. lpp. 

9157/14 

Padomes secinājumi par terorisma apkarošanu un robežu drošību 9906/14 
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Padomes un dalībvalstu valdību pārstāvju secinājumi par to trešo valstu valstspiederīgo integrāciju, kuri 
likumīgi uzturas Eiropas Savienībā 

9905/14 

Padomes secinājumi par ES atgriešanas politiku 9936/14 
Eiropas e-tiesiskuma daudzgadu rīcības plāns 2014.–2018. gadam 
OV C 182, 14.6.2014., 2.–13. lpp. 

9714/14 

2014/348/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 5. jūnijs) par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā ir 
jāieņem EEZ Apvienotajā komitejā attiecībā uz grozījumu EEZ līguma 31. protokolā par sadarbību 
konkrētās jomās, kas nav četras pamatbrīvības 
OV L 174, 13.6.2014., 40.–41. lpp. 

 
8536/14 

Padomes secinājumi par Eiropas Revīzijas palātas Īpašo ziņojumu Nr. 10/2013 "Kopējā lauksaimniecības 
politika. Vai saskaņā ar Padomes Regulas (EK) Nr. 73/2009 68. pantu sniegtais īpašais atbalsts ir 
pienācīgi izstrādāts un īstenots?"  

9778/14 + ADD1 

2014/361/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 5. jūnijs) par nostāju, kas Eiropas Savienībai jāieņem ĀKK 
un ES Ministru padomē par ĀKK un EK partnerattiecību nolīguma IV pielikuma pārskatīšanu 
OV L 177, 17.6.2014., 54.–57. lpp. 

 
9515/14 

Padomes Lēmums, ar ko pilnvaro Komisiju Savienības vārdā iesniegt priekšlikumu par grozījumiem 
Konvencijas par migrējošo savvaļas dzīvnieku sugu aizsardzību pielikumos, ņemot vērā Pušu konferences 
vienpadsmito sanāksmi 

10036/14 

Padomes secinājumi par ES pretkorupcijas ziņojumu 9969/14 
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Eiropas Savienības Padomes (VIDE) 3320. sanāksme, kas notika Luksemburgā 2014. gada 12. jūnijā 

LEĢISLATĪVI AKTI  
AKTS DOKUMENTS BALSOŠANAS 

KĀRTĪBA 
BALSOJUMS 

Padomes Lēmums Nr. 376/2014/ES (2014. gada 12. jūnijs), ar ko Portugālei 
atļauj piemērot samazinātu akcīzes nodokļa likmi vietējā ražojuma un patēriņa 
rumam un liķieriem Madeiras autonomajā apgabalā un vietējā ražojuma un 
patēriņa liķieriem un degvīniem Azoru salu autonomajā apgabalā 
OV L 182, 21.6.2014., 1.–3. lpp. 

 
 
9257/14 

 
 
Vienprātība 

 
 
Visas dalībvalstis 
atbalsta 

Padomes Lēmums Nr. 378/2014/ES (2014. gada 12. jūnijs), ar ko 
Lēmumu 2004/162/EK par ostu nodevām Francijas aizjūras departamentos 
groza attiecībā uz tā piemērošanas termiņu 
OV L 182, 21.6.2014., 9.–10. lpp. 

 
 
9261/14 

 
 
Vienprātība 

 
 
Visas dalībvalstis 
atbalsta 

Padomes Lēmums Nr. 377/2014/ES (2014. gada 12. jūnijs) par Kanāriju salās 
piemērojamo AIEM nodokli 
OV L 182, 21.6.2014., 4.–8. lpp. 

 
9260/14 

 
Vienprātība 

Visas dalībvalstis 
atbalsta 
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NELEĢISLATĪVI AKTI 
AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 
Padomes Lēmums par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāpieņem Klusā okeāna 
rietumu un centrālās daļas tālu migrējošu zivju krājumu saglabāšanas un pārvaldības 
komisijā (WCPFC) 

10124/14 REV 1 

Padomes Lēmums par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāpieņem Dienvidu tunzivju 
saglabāšanas komisijā (CCSBT) 

10125/14 

Padomes Lēmums par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāpieņem Amerikas 
Tropisko tunzivju komisijā (IATTC) 

10126/14 

Padomes Lēmums par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāpieņem Dienvidaustrumu 
Atlantijas zvejniecības organizācijā (SEAFO) 

10127/14 

Komisijas paziņojums (attiecībā uz visiem iepriekšminētajiem punktiem) 
Komisija uzskata, ka precīzais materiālais juridiskais pamats – LESD 43. panta 2. punkts, ko tā bija ierosinājusi saistībā ar procesuālo juridisko 
pamatu, proti, LESD 218. panta 9. punktu, – ir vienīgais piemērotais, jo LESD 43. panta 2. punkts ir arī materiālais juridiskais pamats saistībā ar 
procesuālo juridisko pamatu – LESD 218. panta 6. punkta a) apakšpunktu – attiecībā uz Padomes lēmumiem par to, lai noslēgtu starptautiskus 
nolīgumus, ar kuriem izveido attiecīgās RZPO; šajā sakarā būtisks var kļūt LESD 218. panta 9. punkts. 
Tāpēc Komisija saglabā savu priekšlikumu un nevar atbalstīt Padomes grozījumu, ar kuru juridiskais pamats, proti, 43. panta 2. punkts saistībā ar 
218. panta 9. punktu, tiek aizstāts ar 43. pantu (neminot punktu) saistībā ar 218. panta 9. punktu. 
Padomes Lēmumus pilnvarot Komisiju Eiropas Savienības vārdā sākt sarunas, lai 
atjaunotu protokolu, kas pievienots ar Mozambiku noslēgtajam partnerattiecību 
nolīgumam zivsaimniecības nozarē 

9784/14 
9788/14 ADD 1 REV 1 – paziņojumu teksts 

Padomes secinājumi par Eurojust 2013. gada ziņojumu 8942/14 
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2014/364/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 12. jūnijs) par nostāju, kas Eiropas 
Savienības vārdā ir jāieņem EEZ Apvienotajā komitejā attiecībā uz grozījumu EEZ 
līguma 31. protokolā par sadarbību īpašās jomās, kas nav četras pamatbrīvības 
OV L 178, 18.6.2014., 11.–13. lpp. 

8970/14 

2014/365/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 12. jūnijs) par nostāju, kas Eiropas 
Savienības vārdā jāieņem EEZ Apvienotajā komitejā attiecībā uz grozījumu EEZ līguma 
30. protokolā par īpašiem noteikumiem sadarbības organizēšanai statistikas jomā 
OV L 178, 18.6.2014., 14.–17. lpp.  

9184/14 

Padomes Lēmums 2014/349/KĀDP (2014. gada 12. jūnijs), ar ko groza Vienoto 
rīcību 2008/124/KĀDP par Eiropas Savienības Tiesiskuma misiju Kosovā, EULEX 
KOSOVO 
OV L 174, 13.6.2014., 42.–44. lpp. 

9573/14 

Padomes secinājumi par Konvenciju par bioloģisko daudzveidību (KBD) 10430/14 

Eiropas Savienības Padomes (TRANSPORTS, TELEKOMUNIKĀCIJAS UN ENERĢĒTIKA) 3321. sanāksme , kas notika Luksemburgā 
2014. gada 13. jūnijā 

NELEĢISLATĪVI AKTI 
AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 
Padomes secinājumi "Enerģijas cenas un izmaksas, neaizsargātu patērētāju aizsardzība un 
konkurētspēja" 

10225/14 
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Eiropas Savienības Padomes (LAUKSAIMNIECĪBA UN ZIVSAIMNIECĪBA) 3322. sanāksme, kas notika Luksemburgā 2014. gada 16. un 
17. jūnijā 

NELEĢISLATĪVI AKTI 
AKTS DOKUMENTS 
Padomes secinājumi par "Komisijas ziņojumu par to, kā kopš 2007. gada reformas tiek 
īstenoti noteikumi par ražotāju organizācijām, darbības fondiem un darbības programmām 
augļu un dārzeņu nozarē" 

10764/14 

Padomes secinājumi par piena nozares nākotni 10928/14 
Dokuments ierobežotai lietošanai:   
Padomes Lēmums (2014. gada 16. jūnijs), ar ko ieceļ pusi no Eiropas Pārtikas nekaitīguma 
iestādes valdes locekļiem 
OV C 192, 21.6.2014., 2.–3. lpp. 

9323/14 

Padomes Regula (ES) Nr. 721/2014 (2014. gada 16. jūnijs), ar kuru Regulu (EK) 
Nr. 219/2007, ar ko izveido Kopuzņēmumu, lai izstrādātu jaunas paaudzes Eiropas gaisa 
satiksmes pārvaldības sistēmu (SESAR), groza attiecībā uz Kopuzņēmuma darbības termiņa 
pagarināšanu līdz 2024. gadam 
OV L 192, 1.7.2014., 1.–8. lpp. 

9391/14 

Čehijas Republikas paziņojums 
"Čehija atbalsta iniciatīvas, kuru mērķis ir panākt gaisa satiksmes pārvaldības jaunas paaudzes Eiropas sistēmu. Čehijas Republika tomēr pauž nožēlu 
par to, ka ierosinātās Padomes regulas galīgā redakcija ir plašāka par panākto vienošanos pagarināt kopuzņēmuma SESAR pilnvaru termiņu, un uzsver, 
ka pārskatītajai KU SESAR darba programmai, ko 2014. gada jūnija beigās apstiprinās valde, jābūt pabeigtai un tajā jābūt ietvertiem visiem ATM 
ģenerālplāna 2. un 3. posma pasākumiem." 
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Padomes Regula (ES) Nr. 642/2014 (2014. gada 16. jūnijs), ar ko izveido kopuzņēmumu 
"Shift2Rail" 
OV L 177, 17.6.2014., 9.–33. lpp. 

9018/14 
10357/14 ADD 1 – paziņojumu teksts 

2014/370/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 16. jūnijs), ar ko Lēmumu 1999/70/EK par 
dalībvalstu centrālo banku ārējiem revidentiem groza attiecībā uz Maltas Centrālās bankas 
(Bank Ċentrali ta' Malta/Central Bank of Malta) ārējo revidentu 
OV L 180, 20.6.2014., 15.–16. lpp. 

9295/14 

Padomes secinājumi par Eiropas Revīzijas palātas ziņojumu par "Eiropas Savienības tiešo 
finansiālo atbalstu Palestīniešu pašpārvaldei" 

10745/14 

Padomes secinājumi par trešo pārskatīšanas konferenci Konvencijai par kājnieku mīnu 
lietošanas, uzglabāšanas, ražošanas un nodošanas aizliegumu un iznīcināšanu (Otavas 
konvencija) 

10568/14 

2014/494/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 16. jūnijs) par to, lai Eiropas Savienības 
vārdā parakstītu un provizoriski piemērotu Asociācijas nolīgumu starp Eiropas Savienību 
un Eiropas Atomenerģijas kopienu un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Gruziju, no otras 
puses 
OV L 261, 30.8.2014., 1.–3. lpp. 

9154/14 

 

15880/14   sni/SNI/sni 9 
 DGF 2C  LV 
 

http://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-10357-2014-ADD-1/en/pdf


 

 

2014/492/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 16. jūnijs) par to, lai Eiropas Savienības 
vārdā parakstītu un provizoriski piemērotu Asociācijas nolīgumu starp Eiropas Savienību 
un Eiropas Atomenerģijas kopienu un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Moldovas 
Republiku, no otras puses 
OV L 260, 30.8.2014., 1.–3. lpp. 

9155/14 
 

2014/495/Euratom: Padomes Lēmums (2014. gada 16. jūnijs), ar ko apstiprina, ka Eiropas 
Komisija Eiropas Atomenerģijas kopienas vārdā noslēdz Asociācijas nolīgumu starp 
Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu un to dalībvalstīm, no vienas puses, 
un Gruziju, no otras puses 
OV L 261, 30.8.2014., 744.–745. lpp. 

9827/14 

2014/493/Euratom: Padomes Lēmums (2014. gada 16. jūnijs), ar ko apstiprina, ka Eiropas 
Komisija Eiropas Atomenerģijas kopienas vārdā noslēdz Asociācijas nolīgumu starp 
Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu un to dalībvalstīm, no vienas puses, 
un Moldovu, no otras puses 
OV L 260, 30.8.2014., 739.–740. lpp. 

9828/14 
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Asociācijas nolīgums starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu un to 
dalībvalstīm, no vienas puses, un Gruziju, no otras puses 
OV L 261, 30.8.2014., 4.-743. lpp. 

17901/13  

Asociācijas nolīgums starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu un to 
dalībvalstīm, no vienas puses, un Moldovas Republiku, no otras puses 
OV L 260, 30.8.2014., 4.–738. lpp. 

17903/13  

2014/495/Euratom: Padomes Lēmums (2014. gada 16. jūnijs), ar ko apstiprina, ka Eiropas 
Komisija Eiropas Atomenerģijas kopienas vārdā noslēdz Asociācijas nolīgumu starp 
Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu un to dalībvalstīm, no vienas puses, 
un Gruziju, no otras puses 
OV L 261, 30.8.2014., 744.–745. lpp. 

8440/14 

2014/493/Euratom: Padomes Lēmums (2014. gada 16. jūnijs), ar ko apstiprina to, ka 
Eiropas Komisija Eiropas Atomenerģijas kopienas vārdā noslēdz Asociācijas nolīgumu 
starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu un to dalībvalstīm, no vienas 
puses, un Moldovas Republiku, no otras puses 
OV L 260, 30.8.2014., 739.–740. lpp. 

8442/14 
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EIROPAS SAVIENĪBAS PADOMES (NODARBINĀTĪBA, SOCIĀLĀ POLITIKA, VESELĪBA UN PATĒRĒTĀJU TIESĪBU 
AIZSARDZĪBA) 3323. sanāksme, kas notika Luksemburgā 2014. gada 19. un 20. jūnijā 

NELEĢISLATĪVI AKTI 
AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 
Padomes secinājumi par "Sievietes un ekonomika – ekonomiskā neatkarība no nepilna darba laika 
nodarbinātības un pašnodarbinātības perspektīvas" 

11050/14 

Maltas paziņojums attiecībā uz 33. punkta d) apakšpunktu 
Kas attiecas uz iespējamu darbu Padomē nākotnē saistībā ar svarīgām problemātiskām jomām, kas noteiktas Pekinas Rīcības platformā, Malta apliecina 
savas tiesības iebilst pret tādu rādītāju izstrādi, kas varētu jebkādā veidā kādai no pusēm uzlikt pienākumu uzskatīt abortu par likumīgu reproduktīvās 
veselības vai tiesību vai preču veidu. 
Padomes secinājumi par ekonomikas krīzi un veselību 
OV C 217, 10.7.2014., 2.–6. lpp. 

10463/14 

Padomes secinājumi par uzturu un fizisko aktivitāti 
OV C 213, 8.7.2014., 1.–6. lpp. 

10122/14 
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Itālijas un Rumānijas paziņojums 
"Itālija un Rumānija atzinīgi vērtē Padomes secinājumus par uzturu un fizisko aktivitāti ar nolūku iedzīvotāju un patērētāju vidū panākt vispārēju 
izpratni, ka veselīgs uzturs un fiziska aktivitāte ievērojami palīdz veicināt veselību un novērst slimības. 
Atsaucoties uz 50. punktu par "uzturvielu aprakstiem" (Regulas (EK) Nr. 1924/2006 4. panta 1. punkts), Itālija un Rumānija pauž bažas par to, ka 
"uzturvielu aprakstiem" nevajadzētu izraisīt pārtikas iedalīšanu kategorijās, tādā veidā radot maldīgu priekšstatu par to, kā pārtika būtu jāuztver 
pilnvērtīgā diētā ar līdzsvarotām uzturvielām. ES apstiprināts "labas un sliktas pārtikas" saraksts nepienācīgi diskriminētu daudzus tradicionālus Eiropas 
pārtikas produktus, cita starpā ieviešot valsts līmeni "luksofora marķējumiem", "brīdinājumus par ietekmi uz veselību", paaugstinātus nodokļus un 
reklāmas ierobežojumus, ja šādas uzturvielu robežvērtības netiktu ievērotas. 
Tāpēc minētās delegācijas vēlas aicināt Komisiju: 
a) rūpīgi izvērtēt jautājumu par to, ka uzturvielu apraksti var nebūt noderīgi tam, lai patērētājiem palīdzētu izprast atsevišķu pārtikas produktu un 
dzērienu devumu kopējā diētā, bet drīzāk izraisīt vispārējus aizspriedumus, kuru rezultātā var tik nošķirti "labi" un "slikti" pārtikas produkti, tādā veidā 
ietekmējot ES patērētāju brīvu un apzinātu izvēli; 
b) rūpīgi izvērtēt "uzturvielu aprakstu" iespējamo ietekmi uz pārtikas produktu brīvu apriti ES iekšējā tirgū un uz tādu tradicionālu reģionālu pārtikas 
produktu apriti, kuriem ir ES kvalitātes shēmu marķējums, piemēram, aizsargāts cilmes vietas nosaukums, aizsargāta ģeogrāfiskās izcelsmes norāde un 
garantēta tradicionālā īpatnība." 
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Eiropas Savienības Padomes (EKONOMIKA UN FINANSES) 3324. sanāksme, kas notika Luksemburgā 2014. gada 20. jūnijā 

NELEĢISLATĪVI AKTI 
AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 
Padomes secinājumi par rīcības kodeksu (uzņēmējdarbības nodokļi) 10608/14 
Padomes Lēmums, ar ko nosaka nostāju, kas Savienības vārdā jāpieņem attiecīgajās Apvienoto Nāciju 
Organizācijas Eiropas Ekonomikas komisijas komitejās attiecībā uz priekšlikumiem par grozījumiem 
Noteikumos Nr. 13, 13H, 14, 29, 44, 49, 51, 54, 75, 83, 90, 101, 106, 121 un 127 , ANO Noteikumiem par 
modernizētajām emisijas kontroles iekārtām (REC) smagdarba tansportlīdzekļiem un ANO Konsolidēto 
rezolūciju par transportlīdzekļu uzbūvi (R.E.3) 

10592/14 

Ieteikums – Padomes Lēmums pilnvarot Komisiju Eiropas Savienības vārdā sākt sarunas, lai noslēgtu 
Ilgtspējīgas zivsaimniecības partnerattiecību nolīgumu un protokolu ar Libērijas Republiku 

10175/14 
10098/14 ADD 1 – paziņojumu teksts 

2014/406/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 20. jūnijs), ar ko atceļ Lēmumu 2010/407/ES par pārmērīga 
budžeta deficīta pastāvēšanu Dānijā 
OV L 190, 28.6.2014., 71.–72. lpp. 

10525/14 

2014/407/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 20. jūnijs), ar ko atceļ Lēmumu 2010/287/ES par pārmērīga 
budžeta deficīta situāciju Nīderlandē 
OV L 190, 28.6.2014., 73.–75. lpp. 

10527/14 

2014/408/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 20. jūnijs), ar ko atceļ Lēmumu 2010/290/ES par pārmērīga 
budžeta deficīta situāciju Slovākijā 
OV L 190, 28.6.2014., 76.–77. lpp. 

10529/14 

2014/393/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 20. jūnijs), ar ko atceļ Lēmumu 2010/283/ES par pārmērīga 
budžeta deficīta situāciju Beļģijā 
OV L 186, 26.6.2014., 72.–74. lpp. 

10536/14 
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2014/404/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 20. jūnijs), ar ko atceļ Lēmumu 2010/282/ES par pārmērīga 
budžeta deficīta situāciju Austrijā 
OV L 190, 28.6.2014., 66.–68. lpp. 

10518/14 

2014/405/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 20. jūnijs), ar ko atceļ Lēmumu 2010/284/ES par pārmērīga 
budžeta deficīta situāciju Čehijā 
OV L 190, 28.6.2014., 69.–70. lpp. 

10521/14 

Eiropas Savienības Padomes (ĀRLIETAS) 3325. sanāksme, kas notika Luksemburgā 2014. gada 23. jūnijā 

NELEĢISLATĪVI AKTI 
AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 
Padomes secinājumi par 10. gadskārtu ES pamatnostādnēm par cilvēktiesību aizstāvjiem 10958/14 
2014/419/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 23. jūnijs) par nostāju, kas Eiropas Savienībai jāieņem 
Apvienotajā komitejā, kura izveidota ar 1972. gada 22. jūlija Nolīgumu starp Eiropas Ekonomikas 
Kopienu un Šveices Konfederāciju, lai aizstātu minētā nolīguma 3. protokolu par jēdziena "noteiktas 
izcelsmes izstrādājums" definīciju un administratīvās sadarbības metodēm ar jaunu protokolu, kas 
attiecībā uz izcelsmes noteikumiem atsaucas uz Reģionālo konvenciju par Eiropas un Vidusjūras reģiona 
valstu preferenciāliem izcelsmes noteikumiem 
OV L 196, 3.7.2014., 4.–9. lpp. 

9959/14 
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2014/420/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 23. jūnijs) par nostāju, kas Eiropas Savienībai jāieņem 
Apvienotajā komitejā, kura izveidota ar 1972. gada 22. jūlija Nolīgumu starp Eiropas Ekonomikas 
Kopienu un Islandes Republiku, lai aizstātu minētā nolīguma 3. protokolu par jēdziena "noteiktas 
izcelsmes izstrādājums" definīciju un administratīvās sadarbības metodēm ar jaunu protokolu, kas 
attiecībā uz izcelsmes noteikumiem atsaucas uz Reģionālo konvenciju par Eiropas un Vidusjūras reģiona 
valstu preferenciāliem izcelsmes noteikumiem 
OV L 196, 3.7.2014., 10.–14. lpp. 

9962/14 

2014/421/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 23. jūnijs) par nostāju, kas Eiropas Savienībai jāieņem 
Apvienotajā komitejā, kura izveidota ar 1973. gada 14. maija Nolīgumu starp Eiropas Ekonomikas 
kopienu un Norvēģijas Karalisti, lai aizstātu minētā nolīguma protokolu Nr. 3 par jēdziena "noteiktas 
izcelsmes izstrādājums" jēdziena definīciju un administratīvajām sadarbības metodēm ar jaunu protokolu, 
kas attiecībā uz izcelsmes noteikumiem atsaucas uz Reģionālo konvenciju par Eiropas un Vidusjūras 
reģiona valstu preferenciāliem izcelsmes noteikumiem 
OV L 196, 3.7.2014., 15.–20. lpp. 

9965/14 

2014/390/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 23. jūnijs) par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā ir 
jāieņem EEZ Apvienotajā komitejā attiecībā uz grozījumu EEZ līguma 31. protokolā par sadarbību īpašās 
jomās, kas nav četras pamatbrīvības 
OV L 184, 25.6.2014., 16.–17. lpp. 

9624/14 

2014/390/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 23. jūnijs) par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā ir 
jāieņem EEZ Apvienotajā komitejā attiecībā uz grozījumu EEZ līguma 31. protokolā par sadarbību īpašās 
jomās, kas nav četras pamatbrīvības 
OV L 184, 25.6.2014., 16.–17. lpp. 

9794/14 
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Padomes secinājumi par nolaupīšanu izpirkuma maksas pieprasīšanai 10968/14 
Padomes secinājumi par Taizemi 11021/14 
Padomes secinājumi par privātā sektora lomu attīstībā 10716/14 
2014/394/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 23. jūnijs) par nostāju, kas Eiropas Savienībai jāieņem 
Asociācijas padomē, kas izveidota ar Nolīgumu, ar kuru izveido asociāciju starp Eiropas Savienību un tās 
dalībvalstīm, no vienas puses, un Centrālameriku, no otras puses, attiecībā uz lēmumu pieņemšanu 
Asociācijas padomē par Asociācijas padomes un Asociācijas komitejas reglamentu, ar kuru reglamentē 
domstarpību izšķiršanu saskaņā ar X sadaļu, un rīcības kodeksu šķīrējtiesas locekļiem un starpniekiem, 
šķīrējtiesnešu sarakstu un tirdzniecības un ilgtspējīgas attīstības ekspertu sarakstu 
OV L 186, 26.6.2014., 75.–102. lpp. 

9304/14 

Padomes Lēmums 2014/383/KĀDP (2014. gada 23. jūnijs), ar ko pagarina pilnvaru termiņu Eiropas 
Savienības īpašajam pārstāvim Afganistānā 
OV L 183, 24.6.2014., 60.–64. lpp. 

10183/14 

Padomes Lēmums 2014/384/KĀDP (2014. gada 23. jūnijs), ar kuru groza Lēmumu 2011/426/KĀDP, ar 
ko ieceļ Eiropas Savienības īpašo pārstāvi Bosnijā un Hercegovinā 
OV L 183, 24.6.2014., 65.–65. lpp. 

10184/14 

Padomes Lēmums 2014/385/KĀDP (2014. gada 23. jūnijs), ar ko pagarina pilnvaru termiņu Eiropas 
Savienības īpašajam pārstāvim cilvēktiesību jautājumos 
OV L 183, 24.6.2014., 66.–69. lpp. 

10189/14 
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Padomes Īstenošanas lēmums 2014/382/KĀDP (2014. gada 23. jūnijs), ar ko īsteno 
Lēmumu 2013/798/KĀDP par ierobežojošiem pasākumiem pret Centrālāfrikas Republiku 
OV L 183, 24.6.2014., 57.–59. lpp. 

10103/14 

Padomes Īstenošanas regula (ES) Nr. 691/2014 (2014. gada 23. jūnijs), ar ko īsteno Regulas (ES) 
Nr. 224/2014 par ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Centrālāfrikas Republikā 17. panta 
1. punktu 
OV L 183, 24.6.2014., 6.–8. lpp. 

10104/14 

Padomes Lēmums 2014/381/KĀDP (2014. gada 23. jūnijs), ar ko groza Lēmumu 2010/573/KĀDP par 
ierobežojošiem pasākumiem pret Moldovas Republikas Piedņestras apgabala vadību 
OV L 183, 24.6.2014., 56.–56. lpp. 

9830/14 

Padomes Lēmums 2011/178/KĀDP (2011. gada 23. marts), ar ko groza Lēmumu 2011/137/KĀDP par 
ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Lībijā 
OV L 78, 24.3.2011., 24.–36. lpp. 

8537/14 

Padomes Īstenošanas regula (ES) Nr. 689/2014 (2014. gada 23. jūnijs), ar ko īsteno 16. panta 2. punktu 
Regulā (ES) Nr. 204/2011 par ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Lībijā 
OV L 183, 24.6.2014., 1.–2. lpp. 

8545/14 

Padomes Regula (ES) Nr. 690/2014 (2014. gada 23. jūnijs), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 204/2011 par 
ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Lībijā 
OV L 183, 24.6.2014., 3.–5. lpp. 

9217/14 

Padomes Regula (ES) Nr. 692/2014 (2014. gada 23. jūnijs) par ierobežojumiem attiecībā uz Krimas vai 
Sevastopoles izcelsmes preču importu Savienībā, reaģējot uz Krimas un Sevastopoles nelikumīgo aneksiju 
OV L 183, 24.6.2014., 9.–14. lpp. 

10280/14 + COR 1 
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Padomes Lēmums 2014/386/KĀDP ( 2014. gada 23. jūnijs) par ierobežojumiem attiecībā uz Krimas vai 
Sevastopoles izcelsmes precēm, reaģējot uz Krimas un Sevastopoles nelikumīgo aneksiju 
OV L 183, 24.6.2014., 70.–71. lpp. 

10278/14 + COR 1 + COR 2 

Padomes secinājumi par Afganistānu 10873/14 REV 1 
Padomes secinājumi par Savienības pieeju izrakteņu atbildīgai sagādei 11033/14  
Padomes Īstenošanas lēmums 2014/387/KĀDP (2014. gada 23. jūnijs), ar ko īsteno 
Lēmumu 2013/255/KĀDP par ierobežojošiem pasākumiem pret Sīriju 
OV L 183, 24.6.2014., 72.–74. lpp. 

11061/14 

Padomes Īstenošanas regula (ES) Nr. 693/2014 (2014. gada 23. jūnijs), ar ko īsteno Regulu (ES) 
Nr. 36/2012 par ierobežojošiem pasākumiem saistībā ar situāciju Sīrijā 
OV L 183, 24.6.2014., 15.–17. lpp. 

11062/14 

2014/668/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 23. jūnijs) par to, lai Eiropas Savienības vārdā parakstītu un 
provizoriski piemērotu Asociācijas nolīgumu starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu 
un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Ukrainu, no otras puses, attiecībā uz nolīguma III sadaļu (izņemot 
noteikumus par attieksmi pret trešo valstu valstspiederīgajiem, kas kā darba ņēmēji likumīgi nodarbināti 
otras Puses teritorijā) un IV, V, VI un VII sadaļu, kā arī saistītajiem pielikumiem un protokoliem 
OV L 278, 20.9.2014., 1.–3. lpp. 

11126/14 
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2014/669/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 23. jūnijs) par to, lai Eiropas Savienības vārdā parakstītu 
Asociācijas nolīgumu starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu un to dalībvalstīm, no 
vienas puses, un Ukrainu, no otras puses, attiecībā uz noteikumiem par attieksmi pret trešo valstu 
valstspiederīgajiem, kas kā darba ņēmēji likumīgi nodarbināti otras Puses teritorijā 
OV L 278, 20.9.2014., 6.–7. lpp. 

11127/14 
 

Padomes Lēmums par to, lai Eiropas Savienības vārdā noslēgtu Asociācijas nolīgumu starp Eiropas 
Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Ukrainu, no otras 
puses, izņemot noteikumus saistībā ar darbībām attiecībā uz trešo valstu valstspiederīgajiem, kas kā darba 
ņēmēji likumīgi nodarbināti otras Puses teritorijā 

13613/13 REV 3 
 

Padomes Lēmums par to, lai Eiropas Savienības vārdā parakstītu Asociācijas nolīgumu starp Eiropas 
Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu, un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Ukrainu, no otras 
puses, attiecībā uz noteikumiem saistībā ar attieksmi pret trešo valstu valstspiederīgajiem, kas kā darba 
ņēmēji likumīgi nodarbināti otras Puses teritorijā 

14011/13 REV 2 
 

2014/670/Euratom: Padomes Lēmums (2014. gada 23. jūnijs), ar ko apstiprina, ka Eiropas Komisija 
Eiropas Atomenerģijas kopienas vārdā noslēdz Asociācijas nolīgumu starp Eiropas Savienību un Eiropas 
Atomenerģijas kopienu un to dalībvalstīm, no vienas puses, un Ukrainu, no otras puses 
OV L 278, 20.9.2014., 8.–9. lpp. 

15622/13 REV 1 
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Nobeiguma akts starp Eiropas Savienību un Eiropas Atomenerģijas kopienu un to dalībvalstīm, no vienas 
puses, un Ukrainu, no otras puses, attiecībā uz Asociācijas nolīgumu 
OV L 278, 20.9.2014., 4.–5. lpp. 

11128/14 

Padomes secinājumi par Ukrainu 11252/14 
Padomes secinājumi par Lībiju 11103/14 
Padomes secinājumi par Irāku 11143/14 

Eiropas Savienības Padomes (VISPĀRĒJĀS LIETAS) 3326. sanāksme, kas notika Luksemburgā 2014. gada 24. jūnijā 

NELEĢISLATĪVI AKTI 
AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 
Padomes secinājumi par integrēto jūrlietu politiku 10607/14 
2014/415/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 24. jūnijs) par kārtību, kādā Savienība īsteno solidaritātes 
klauzulu 
OV L 192, 1.7.2014., 53.–58. lpp. 

10134/14 REV 1 

Padomes Regula (ES) Nr. 729/2014 (2014. gada 24. jūnijs) par apgrozībai paredzēto euro monētu 
nominālvērtībām un tehniskajiem datiem (Pārstrādāta redakcija) 
OV L 194, 2.7.2014., 1.–7. lpp. 

8950/14 

2014/410/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 24. jūnijs) par to, lai Beļģija sāktu DNS datu automatizētu 
apmaiņu 
OV L 190, 28.6.2014., 80.–81. lpp. 

10472/14 
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2014/429/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 24. jūnijs) par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem 
Asociācijas padomē, kura izveidota ar Nolīgumu, ar ko izveido asociāciju starp Eiropas Savienību un tās 
dalībvalstīm, no vienas puses, un Centrālameriku, no otras puses, par tāda Asociācijas padomes lēmuma 
pieņemšanu, ar ko XVIII pielikumā iekļauj attiecīgās ģeogrāfiskās izcelsmes norādes, kuras aizsargātas 
abu pušu teritorijās 
OV L 197, 4.7.2014., 66.–74. lpp. 

10851/14 

2014/399/ES: Padomes Lēmums (2014. gada 24. jūnijs) par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem 
Pasaules Tirdzniecības organizācijas Vispārējā padomē par Afganistānas Islāma Republikas iestāšanos 
Pasaules Tirdzniecības organizācijā 
OV L 188, 27.6.2014., 66.–67. lpp. 

9089/14 

Komisijas paziņojums attiecībā uz lēmumiem par Afganistānas Islāma Republikas iestāšanos PTO 
"Komisija atzinīgi vērtē Padomes lēmuma pieņemšanu par ES nostāju, ar ko atbalsta Afganistānas Islāma Republikas iestāšanos PTO. 
Komisija norāda, ka tiek ierosināts Padomē sanākušo dalībvalstu valdību pārstāvju lēmumu par minēto iestāšanos pieņemt ar savstarpēju vienošanos 
attiecībā uz dalībvalstu nostāju PTO. Komisija norāda, ka būtu bijis iespējams pieņemt ES lēmumu, kas padarītu šādu atsevišķu lēmumu par 
nevajadzīgu." 
Īrijas paziņojums 
"Noteikumi attiecībā uz fizisko personu pagaidu klātbūtni uzņēmējdarbības nolūkā, kā izklāstīts (minētajā(-os)) lēmumā (lēmumos), uzliek saistības 
Īrijai kā Savienības daļai vienīgi tad, ja saskaņā ar 21. protokolu par Īrijas un Apvienotās Karalistes nostāju saistībā ar brīvības, drošības un tiesiskuma 
telpu tā ir paziņojusi par vēlmi piedalīties attiecīgajā lēmumā (lēmumos). Īrija nodrošinās, ka saskaņā ar minētajiem noteikumiem tiek atļauta fizisko 
personu pagaidu klātbūtne uzņēmējdarbības nolūkā." 
Apvienotās Karalistes paziņojums 
"Minētajā lēmumā iekļautie noteikumi par fizisku personu pagaidu klātbūtni uzņēmējdarbības nolūkā Apvienotajai Karalistei ir saistoši tikai kā 
Savienības daļai, ja tā saskaņā 21. protokolu par Apvienotās Karalistes un Īrijas nostāju saistībā ar brīvības, drošības un tiesiskuma telpu ir darījusi 
zināmu savu vēlmi piedalīties minētajā lēmumā." 
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Padomes Lēmums (2014. gada 24. jūnijs) par nostāju, kura Savienībai jāieņem OTIF Revīzijas komitejas 
25. sesijā attiecībā uz dažiem grozījumiem Konvencijā par starptautiskajiem dzelzceļa pārvadājumiem 
(COTIF) un tās papildinājumos 
OV L 293, 9.10.2014., 26.–33. lpp. 

10952/14 REV 2 

Vācijas Federatīvās Republikas vienpusējs paziņojums par ES koordināciju OTIF revīzijas komitejas 25. sanāksmei no 2014. gada 25. līdz 
27. jūnijam: 
Vācijas Federatīvā Republika uzskata, ka ES kompetencē neietilpst grozījumi, kas veikti Konvencijas par starptautiskajiem dzelzceļa pārvadājumiem 
(COTIF 1999) B papildinājumā (CIM vienoti noteikumi), D papildinājumā (CUV vienoti noteikumi) un E papildinājumā (CUI vienoti noteikumi), un 
secīgi to, ka nav vajadzības saskaņot ES nostāju OTIF Revīzijas komitejas 25. sesijai, kura notiks no 2014. gada 25. līdz 27. jūnijam. Līdz šim ES nav 
īstenojusi savu likumdošanas kompetenci to privātā transporta tiesību aktu jomā, kurus reglamentē ar šiem papildinājumiem. Tādēļ dalībvalstis var 
turpināt īstenot savu kompetenci atbilstīgi LESD 2. panta 2. punkta otrajam teikumam. Turklāt dalītas kompetences gadījumos 6. panta 2. punkts 
nolīgumā starp OTIF un ES par ES pievienošanos 1980. gada 9. maija COTIF, kas grozīts ar Viļņas 1999. gada 3. jūnija protokolu, ir skaidri paredzēts, 
ka šajās jomās dalībvalstis var turpināt balsot neatkarīgi. Ar šo Vācija piesardzības labad paziņo, ka tā atsakās no Eiropas Komisijas balsošanas Vācijas 
vietā. 
Padomes Lēmums par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāpieņem Antarktikas jūras dzīvo resursu 
saglabāšanas komisijā (CCAMLR) 

10840/14 
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Komisijas paziņojums 
"Komisija uzskata, ka precīzais materiālais juridiskais pamats – LESD 43. panta 2. punkts, ko tā bija ierosinājusi saistībā ar procesuālo juridisko 
pamatu, proti, LESD 218. panta 9. punktu, – ir vienīgais piemērotais, jo LESD 43. panta 2. punkts ir arī materiālais juridiskais pamats saistībā ar 
procesuālo juridisko pamatu – LESD 218. panta 6. punkta a) apakšpunktu – attiecībā uz Padomes lēmumiem par to, lai noslēgtu starptautiskus 
nolīgumus, ar kuriem izveido attiecīgās RZPO; šajā sakarā būtisks var kļūt LESD 218. panta 9. punkts. 
Tāpēc Komisija saglabā savu priekšlikumu un nevar atbalstīt Padomes grozījumu, ar kuru juridiskais pamats, proti, 43. panta 2. punkts saistībā ar 
218. panta 9. punktu, tiek aizstāts ar 43. pantu (neminot punktu) saistībā ar 218. panta 9. punktu." 
Komisijas paziņojums par priekšlikumu Padomes Lēmumam par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem Antarktikas jūras dzīvo 
resursu saglabāšanas komisijā (CCAMLR) 
"Komisija ņem vērā, ka Padome apstiprina atsauces "attiecībā uz jautājumiem, kas attiecas uz kopējo zivsaimniecības politiku (KZP)" iekļaušanu 
Padomes lēmuma projekta 1. pantā attiecībā uz nostājām, kas Eiropas Savienībai jāieņem CCAMLR gadskārtējā sanāksmē, ja minētā struktūra ir tiesīga 
pieņemt lēmumus ar juridiskām sekām. 
Tomēr Komisija uzskata, ka šāds formulējums nav nepieciešams, jo LESD 43. panta 2. punkts par KZP saistībā ar tā 218. panta 9. punktu ir juridiskais 
pamats, kā tas konkrēti norādīts Padomes lēmuma priekšlikuma projektā. 
Turklāt, ņemot vērā Padomes Lēmumu 81/691/EEK, ar ko Eiropas Kopiena noslēdza Antarktikas jūras dzīvo resursu saglabāšanas konvenciju, 
Komisija uzskata, ka ES nostājas, kas jāieņem CCAMLR gadskārtējās sanāksmēs, aptver jautājumus, kas attiecībā uz jūras bioloģisko resursu 
saglabāšanu ir Savienības kompetencē." 
Padomes Regula (ES) Nr. 713/2014 (2014. gada 24. jūnijs), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 1388/2013, ar 
ko konkrētiem lauksaimniecības un rūpniecības ražojumiem atver autonomas Savienības tarifa kvotas un 
nosaka to pārvaldību 
OV L 190, 28.6.2014., 2.–5. lpp. 

10647/14 
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Padomes Lēmums (2014. gada 24. jūnijs), ar ko atjauno Iekšējā tirgus saskaņošanas biroja (preču zīmes, 
paraugi un modeļi) priekšsēdētāja amata pilnvaru termiņu un ieceļ Iekšējā tirgus saskaņošanas biroja 
(preču zīmes, paraugi un modeļi) apelācijas padomes priekšsēdētāju 
OV C 236, 22.7.2014., 2.–3. lpp. 

10563/14 

Padomes Lēmums par finanšu iemaksām, kas jāveic dalībvalstīm, lai 2014. gadā finansētu Eiropas 
Attīstības fondu, tostarp otro maksājumu 2014. gadam 

10931/14 

Padomes Regula (ES) Nr. 722/2014 (2014. gada 24. jūnijs), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 1387/2013, ar 
ko aptur kopējā muitas tarifa autonomo nodokļu piemērošanu konkrētiem lauksaimniecības un 
rūpniecības ražojumiem 
OV L 192, 1.7.2014., 9.–35. lpp. 

10656/14 

Padomes secinājumi par Albāniju 11281/14 
 

INFORMĀCIJA PAR TIESĪBU AKTIEM, KO PADOME PIEŅĒMUSI 
2014. GADA JŪNIJĀ 

 

Rakstiskā procedūra, kas pabeigta 2014. gada 26. jūnijā 

NELEĢISLATĪVI AKTI 

AKTS DOKUMENTS/PAZIŅOJUMI 
Padomes Lēmums 2014/400/KĀDP (2014. gada 26. jūnijs), ar ko pagarina pilnvaru termiņu Eiropas 
Savienības īpašajam pārstāvim Kosovā  
OV L 188, 27.6.2014., 68.–72. lpp. 

13710/13 

Padomes Lēmums 2014/400/KĀDP (2014. gada 26. jūnijs), ar ko pagarina pilnvaru termiņu Eiropas 
Savienības īpašajam pārstāvim Kosovā 
OV L 188, 27.6.2014., 68.–72. lpp. 

10193/14 

 
_______________ 
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